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HIVATALOS ROVAT.

Az erdd¢lyi magyar hadsereg foé=-
vezerseézedsl,

Fohadissillas Somkerék, jun 25 1849,

Ma Dézsrdl Somkerékig nyomultam eldcsapataimmal a’ nélkiil,
hogy az ellenséggel talilkoztom voloa. Mint hallom, az ellenség
Jadon van 's még eddig Desutercaére sem ment be. Ilnap Bess-
tercze felé nyomulok ’s reménylem, nem csik Desstercrét fogom
bevenni, hanem egészen kiizendem az ellenséget hatirainkrol.

Bem J.

Nemmn hivatalos rész.

Sziasz  polgartarsak!

Az ellenség ismét itt van. Hogyan és menynyiben vagytok be-
rontisiban részesek, ’'s hogy egy ujabb vagy pedig a’ régiby
Osuszeeskiivés kivetkexzteben jelent-¢ meg? keésobb fogjuk megiudai,
Elég av, mikép oz orosz ismét itt van, ’s mondjik, hogy a’ bras-
séiak. 8’ kivonuld székelyekre lottek ’s roppant nagy suamu elrejt-
ve tartolt fegyvereket hoztak volna eld; sot mondjik azt is, hogy
némely szisz arcron kirhozatos reménysugarak villantak voloa at.
Mi, ujabb tuddsitisok utin hajlandék vagyuok mindext iires mende-
mondinak ’s rosz akaratu ragalomnak tartani s hiszsziik, miként ti
ou eldttetek 4ll6 megprabaliatist tisztin és becsiiletesen ki fogji-
tok allani. Méljen meghantott anyink, a' nyomasité allapotban levd
kdzds hon nevében kéviink kénysyeritiink titeket, j6l megfontoljitok
mi elott lelkeiteket o’ legfeketébb halatlsnsaggnl ’s olih- és oro-
sxokkal egyesiilendd kezeteket ismét testvér-vérrel bemocsholnitok.
Ne csaljitok meg magatokat masodsgor is: a’ magysr nemzet most
felkésziilten és elhatirozva von elbb meghalni mint magit megadni.
A’ magyar nemzet hétségen Kiviil testvéreink segitségével vagy o
nélkil is gyozend Magyarhonban; az orosz betérés a’ legroszabb
esetben ellepheti o’ kirabolt orszdgot ’s axt sajit, ti és mi halot-
tainkkal elborithatja, végre mégis eurdpai segély mellett is ki fog
izetni. 'S akkor— és akkor? hol van o’ hatalom, mely titeket az i-
gasngos viszszafizetés eldl megovjon és hol a’ torténészet azon
lapjn, mely ordogi feketébb volna mint az, melyre merényetik fog
foljegyexrtetni. De nem, nem. A’ szidszok becsiilettel fogjak a’ meg-
prabaltatast kidllani, kiillonben minden emberi indulatot ’s a’ jozan
érrelem utolsé szikrdjat is kénytelenek volnank tdlik megtagadoi.

Borband, jorins 24. Folytatom havasi taborozisunkat, 15-
kén o’ mdczok 6t oidalrdl timadiak meg benniinket, verekedtiink
egésy deélutan, egy-egy helyre alig jutott egy szizad, mig av el-
lenség minden bokrot, minden halmot a' sz¢ legteljesebb értelmé-

ben ellepett. Katoniink elszintsdga ’s vezériink lelkesitd példija,
mindenitt gyosdtt, a’ méczok megfutottak ’s mi tiz dra utdn estve
tértiink Abrudba oz elbamvasstolt virosba viszsza. 16-dn rezgel egy
Degyed négyre ismét csata, (artolt hatig, hétkor jsmét timadas ,
verekedtiink kilenczig 's eliirtiik oz ellenséget. Kdes baritom ! eddig
¢sak ast irtam neked mint verekedtiink , de azt, hogy menynyit szen-
Vedlink pem irhatom meg, embereink 9-ke 6ta nem kaptak kenye-

AMTELICHER TEEEEL.
Von dem Obercommande der sicbenbiirg.
ungarisciien Armee.

Mauptquartier Somkerék am 25-ten Juni 1849.

Ich bin heute von Dézs mit meinen Truppen bis Somkerék vor-
geriickt ohne dass ich dem Feinde begegnet wire. Wie ich hore,
ist der Feind in Jid und bis jetzt nicht einmahl nach Bistrits hi=
neingegangen. Morgen riicke ich gegen Bistritz und hoffe nicht nur
Bistritz einzunehmen, sondern such den Feind giinalich von den
Griinzen hinauszujagen.

J. Bem.

Riclt ammilicher 'Tixeil.

Sichsische Mitbiirger.!

Der Teind ist wieder da. Ob, und in wie weit ihr auch bel
seinem Eindringen betheiligt, ober in Folge neuer oder alter Con-
spiration erschienen ist, wecrden wir spiiter erfahren. Genug, der
Russe ist wieder da —und man sagt: die Kronstidter hiitten auf
die wogeischonden Sgekler geschoseen, eine ungeheucre Menge der
verborgen gehaltenen Gewehre wurden hervorgeboll; und man sagt,
verbrecherische Hoffaungs Gefiible durchiucken manche siichsischen
Gesichter. Wir sind pach neueren Nachricten sehr geneigt dies al-
les fir leeres Geschwitz, und béswillige verleumdung zu haltea ,
und zu glauben, dass ihr die bevorstehende Priifung rein und ebr-
lich bestehen.werdet. Im Namen unserer tiefgekriinkten Mutter, unseres
gemeinsamen hartbedriingten Vaterlandes beschwiren wir euch yohl
2u erwiigen, bevor ihr euere Seele mit der schwiirzesten Undank-
barkeit, eure mit romanischen und russischen sich vereinigende Hiin-
de wieder mit Briderblut beflecket. Tiuschet euch nicht zum awei-
tenmahle: die ungacrische Nation steht jetat geriistet, und entschlos-
sen eher zu sterben, als sich zu ergeben. Sie vird ohoe allen Zywvei-
fel mit, oder ohne Hiilfe unserer Briider in Ungarlaud siegen
die russische invasion im schlimmsten Falle mag das ausgeraubte
Land iberfluthen, es mit seinen, mit eurizgen, unsren Leichnamen
bedecken, am Kode denunoch wicd sie — wenn es sonst unmiglich
wiire —~ sogar mit europiischer Hilfe vertrieben. Und dano — und
dann ? — wo ist die Allmacht, die euch vor der gerechtesten Ver-
geltung schiitzen; und wo das Blatt der Geschichte, welches hil-
lisch-schwiirzer aussieht, als das, worauf sie eure Unthat aufge-
2eichnet haben wirde ? Doch nein — nein. — Die Sachsen Werden
die Priifang ebrlich bestehen, sonst miissten Wir ihnen jede Re-
gung menschlichen Gefills, und die letzste Funke des gesunden
Menschenverstandes absprechen.

BORBAND, den 24 -ten Juni.

Fortsetzung der Geschichte unseres Gebirgskriges. Am 15 grif-
fen uns die Gebirgsleute von fiinf Seiten an, wir kiimpften den
gonten Nachmittag; auf einen Posten hatten wir kaum eine com-
pagnie als der Feind jedes Gebisch, jeden Higel buchstiblich
ganz bedeckte; aber die resignation unserer Soldater , and das
erhebende Beispiel des Anfithrers trugen den Sieg iiberall d‘nvon,
die Walachen ergriffen die flucht, und wir nach 10 Uhe erreichten
Abrud, die eiogeiischerte Stadt. Am 16-ten morgens wurde
der Kampl erneuert, der bis 6 Ubr danerte, um 7 neuer An-
griff, wir kdwpften bis 9 Ubr, und haben den Feind vertrieben. Lie-
ber Freund! bisher schrieb ich dir von unseren Kiimpfen, aber was
wir da slles erduldet baben, kann es dir nicht schreiben. Unsere
Leute hatten eeit 9-ten kein Brod, wenig Fleisch, und kein Sale
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ret, hust is ciak keveset, st semmit, éltink sdskaval. Lattam
15-kén egy honvédet, ki a’ csatirlincabél kiddle 's halva maradt,
¢s est sem golyd, sem szurony nem érte, teste sértetlen volt, sz
¢hség és firndtsig Glték meg. A’ seregnek labbelie egyitaljiban
vioes, mestelen libakkal masztik meg fiaink a’ legmagasabb bér-
czeket 5 rubdzatjok oly rosz, bogy € tekintetben a' méczok naluok-
oal sokkal jobb labon #llanak. Ilyen sereggel verte meg vezériink
az ellenséget Gtszir, de e’ sereget, hogy wegtarthassa, el kellett
Abrudrél vinnie, killinben ha még 48 ¢riig maradunk Abrudban,
katondink miot &’ legyek Osiszel,ugy hullottak volna el az éhségtol.
Kz volt &’ mi ellenségiink 's nem a’ mocrok, ezeket mindig meg-
vertiik 's eliiztiik , nx éhséget sem megvernink, sem eliizniink cem
lehetett. Kizlekedésiink Brid és Zalathna felé el volt zarva, de
hogy éhen ne haljunk, utat kellett magunknak térni. 16-kin déli
12 drakor kiindultnok Abeudrél Zalothna felé, de alig értink a”
hegyek kizé, jo baritaink a’ mdczok azoonal tisuteletiinkre voltak
’s folytonos tiizelés kosben kisértek benniuket mig egy dllalok szét
rombolt hidhoz nem értiink. E’ hid litisira, megvallom félteni kez-
deltem agyuinkat, Forré exredes azonnal intézkedett, kijelelte a’
vonalt, melyen &’ hidat megkeriiltik , dstunk, koveket, golydkat
hordottunk, de utunk még nem volt készen, middn jelentés érke-
zett, hogy a' mdczok seregiink derekin levd dgyuinkat elakarjak
venni és sergiink ot mir ingadozott; Kemény ezeredes hirom szi-
zaddal neki ront 8’ mdczokoak ’s szamtalant ledletve kézilok visz-
szaverte Oket. Mig Kemény verekedett, addig Forré az agyikat szd-
litotta 4t a’ veszedelmes helyen. Eutin volt még tiizelés, de ne-
vezetesebb fenakadis nélkil megérkextiink esteli 9 drakor Zalath-
nira, Utkdzben Zalathoatdl egy negyed drinyira jott elonkbe egy
franczin élelmezési bizstos 4000 kenyérrel s egy hordé pilinkaval.
Kz az ember burokban sziiletett, hogy veliink talalkozott, mert ha
mintegy 50 6b0l Allé fedezetével bényomul a' szorosokba, soha tib-
bet senkit nem Kkoplalintott voloa, Zalathnivdl 18-kin Magyar I-
genbe s itt sem talalva ‘s kaphatva élelmet Borbindra s Fehéevir
vidékére jottiink. Mihelyt élelmet, toltést 's csak a’ legsiiiksége-
sebb ruba pemiket megkopjuk , azonnal a’ havasokba viszszaté-
rendink.

Legyen szabad baritom megmondanom neked, mikép ez oly
taborozas volt, mely a’ vilig bir mely elsé hadverérének is be-
csiiletére valt volua ’s bizooy becsiletére valik Kemény és Forrd
ezredesekoek , kik kozil az elsd paratlan vakmerdségével, o’ ma-
sik kisziwmitott hidegvériiségével , nemcsak hogy fegyvorcink &lén
az ezelotti havasi taborozisok alkalmaval ejtett csorbat lemostak,
hsoem megtanitottik a’ moceokat oly nyelven besizéleni, mely ha-
vasaik kozétt még nem hangzott. Ne gondoljitok baritom, hogy
a" mdczok elleni tiborozas patkiny vidiszat leane, egyataljiban
nem; felednetek nem kell, mikép maginak Napoleonnak is meny-
nyi munkat adott o’ spanyol hiboru 's lett-é eredménye ? A’ havas
oly hely, hol winden bokrot, minden szirtet, minden ormot os-
irommal kell bévenni ’s ha bévetted, még semmid sincs, mert iiz-
vén ellenedet, az ismerve a' rejtek utakat hitad mogé keril, s
igy csak ast o' foldet pevesheted magadénak, melyen dllasz. Za-
Iathna és Abrudbinya koiétt oly szores van, hogy csak azt az
cayetlent kell megnésni 's akkor megfogtok a’mdcs tiborozds fon-
tosadgirdl gyorodni. Egy mély vilgy, magas bércrektdl kornyexz-
ve, melyet rendes menetellel 16val négy dra alatt lehet meghaladni.
Vedd most n’ iorlaszokat , vedd az elrontott hidakat ’s minden fa
mellé egy életedre olalkodd oldhot, ’s fogod aztin tudni, mi o
mdcz-taborozis. A' miczok nem gyivik, sok jeles tiszt allitasa
szerint, kik Erdély valamenynyi tiborozdsaiban résat vettek, o
mdczok jobban alljak a’ tiizet, mint Puchoer katondi allottak, de
ex még sem fog nekiek haszniloi. Abrud és Zalathoa rom, egy
nagyszerii temetd, melyben megayilkolt magyarok szellemei boszu-
ért kialtanak az Istevhez, hiiltanak a’ nemzethes, mely meg fog-
ja torlani az istentelen dulisokat és gyilkoliasokat. Ki litta Enye-
det, Abrudot, Zalathnit, az elmondhatja, hogy oly vandalismust
csok olahok vihettek véghez. Mind ezckre én a’ vén Catoval , ki
mondani ssokta: hoc censeo, et delendam esse Carthaginem, azt
wondom : irtsuuk ki irgnlom nélkiil utélso csemetéig minden lazongdt!

Gabanyi.

Minyomjaleginkidbb o népet, és mino eszkozdk

dltal lebetne rajta leghamaribb és legjobban se-
giteni? (Vége.)

. Mindenek felett legsiirgetibb teenddnek tartom a’ jogegyenld-

seget €s korteherviselést mindeniitt és mindenben életbe Iéptetni 2)

Minden nemii még hétra levd hir mind uriszolgilatot megssiintetni
¢s o kuridkon levd zselléreket vagy mis telkekre kiltoztetni vagy

erhalten; wir eroiihrien une mit Sauerampfer. Ich habe geschen,
wie ein Landwehr bei den Tirailleurs umfiel, und todt blieb , an
seinem Korper wurde keine Spur von bajonnetstich , oder kugel-
wunde bemerkt, Hunger und Erachopfung hatten iho umgebracht.
Bei dem ganzen Corps mangelt die Fussbedeckung; mit blossen
Fiissen erstiegen uusere Juogen die hiochsten Bergriicken ; und ihee
iibrige Bekleidung ist so zerrissen, dass die Walachen dagegen
elegant aussehen. Mit solchera Heer hatte unser Anfihrer den Feind
finfmal geschlagen ; aber um es eruiihren, musste von Abrud weg-
gefiihrt Werden, sonst Wiiren sie in 48 Stunden vor Hunger alle
hingestorben, wie die Fliegen im Herbste. Der Hunger war unser
Feind nicht die Mocsen, die wir iberall geschlagen und suriick
geworfen haben. Die Commuaication gegen Brad und Zalatna
war abgeschitten, um nicht Hungers zu sterben muszten Wir uns
Bahn brechen. Am 16-ten brachen wir auf nach Zalatna, aber
kaum Wwaren wir in den Gebirgen, unsere Freunde die Moczen kamen
an, wmit uosufhirlichem Feuern beehrten und begleiteten sie uns
bis Wir eine von ihnen zetriimmerte Briicke fanden. Hier,ich muss es
gestehen, bei dew Anblick dieser Briicke, gab ich unsere Kano-
nen fir verlohren, aber Oberst Forro traf seine Vorkehrungen :
bezeichuete den Weg, auf welchem wir die Bricke umgiogen, wir
gruben hier und dort, trugen Steine und Baumiweige zusammen,
sber mit unserem Weg Waren Wir noch nicht fertig, als rappor-
tict wurde: die Moczen beabsichtigen unsere im Centrum befiadliche
Kaoonen zu nehmen; die dort aufgestellten Truppen fingen an schon
1u wanken, als Oberst Kemény die Moczen attaquirt, unaihlige
von ibnen tédten lisst, und sie zuriickechligt. Wihrend des Kamp-
fes aber liess Ob. Forro die Kanonen iiber die gefdhrliche paesa-
ge setzen. Das Feuern dauerie aWwar npoch weiterhin, doch
ohne aufhalt marschirten wWir bis Zalatna, wo wir um 9 Uhr an-
kamen. Bine viertel Stunde weit von Zalatna trafen wir den fran-
zosischen Proviant-Commissair mit 4000 stick Brod, und einem
Fass voll Braontwein, Er muss ein Glick<kind seyn, dass er uns
angetroffen hat, denn Wire er mit seiver Bedeckung von 50 mann
in den Engpass augelangt, nie Wiirde er jemanden mehr sushuogera
lassen. Vou Zalatna zogen Wir sm 18-ten nach M. Igen, Wo eben-
falls keine provision zu finden War, von hier nach Borband, und
in die Gegend von Karlsburg. Sobald Wir uns Prowision, Munition,
und die allerndthigsten Kleiduogestiicke verschafli haben, Werden

wir auf die Gebirge zuriickehren.

3s eoy wir erloubt mu sugen lieber Freund! dssz dieser Feld-
zug dem ersten Feldherrn der Welt zur Ebre gereicht, und in der
That reicht er den Obristen Kemény und Forro zur Ehre, von
denen der erste mit seiner Uuerschrockenheit, der andere mit seiner
berechnenden Kaltbliitigkeit susgewetst haben die iiltere scharte.
Glaube nicht Frennd! dasz der Mocrenkrieg bloss Rattenjagd wa-
re. Sogar dem Nuapoleon gab der Guerillakrieg in Spavien viel zu
schaffen. Das Gebirge ist ein Ort, Wo jedes Gebiisch, jeder Hiigel,
jeder Fels einzelo genommen Werden muss, und nachdem du sie
genommen hast, besitzest doch nichts, deon an Wohlbekanoten
Schleichwegen geht und erscheint er binter deinem Riicken, folg-
lich nur den Punct magst du dein peunen Worsuf du im letsten
Momente stehst. Zwischen Zalatoa und Abrudbinya ist ein enger
Pass, our diesen solltest du sehen, um dich von der Wichtigkeit
des Moczenkriegs zu iiberzeugen. Stelle dier ein tiefes von hohen
Gipfel umringtes, vier Stunden langes Thal vor, schloge dazu die
barricaden, die zerstérten Briicken und hinter jedem Baum einen
pach deinem Leben trachtenden Walachen, und so wirst du eine
Idee von dem Moczenkriege haben. Die Mocsen sind nicht feige,
nsch der Meinung unserer erfahrenster Officiere , halten sie das
Feuer besser aus als die Puchnerischen Soldaten, doch dies alles
wird sie nicht retten. Abrud und Zalatna sind Ruinen, sind gross-
artige Grabstitten Wo die Geister der hingemordeten Magyaren
2um Gott und Nation um Rache schreien. Wer einmal Enyed, Abrud
und Znlatna gesehen hat, muss behaupten: das solchen Vaundalismus
nur Walachen waren fihig zu veriben. Zum Schlusse mit dem al-
ten Cato — der sagte: ,,Hoc censeo, et Carthaginem esse de-
lendam* — sage ich: rotten Wir die aufrihrerische Race obne Barm-
herzigkeit aus.

Gabanyi

Velchen Druck fiihlt das Volk am stirksten, und
wodurch kénnte ihm am schnellsten und besten
abgeholfen werden? (Ende.)

Fiir das dringlichste vor allem balte ich es: die Gleichheit der
Rechte und Lastentraguog iiberall und in allem ins Leben tretensu
lassen. 2-tens: Allenoch bestehenden Frohndienste, welcher Artim-
mer aufsubeben, und die auf Hofgruod sich befindenden Zsellern, ent-
weder auf andre Hofstellen zu iibersiedeln, oder selbe auf Stasts-




- 611 -

alladelmi karpdtlas utjan Oket is felesobaditani. 3) A’ legszigorubb
feligyeletet forditani kivlt o' nem magyar ajku népnél beészallasolt
katonashgra , hogy a3 pe ssarnokoskodhassék gaxdijin, hanem fi-
sessen ki mindent 8’ mit megestik és iszik. Nevezetesen mulhatat-
lanul ssiikséges o' kormény részérdl apré pénzrdl gondoskodoi és
' katonasbgot azzal fizetni; mert ennek hidnyaban t6rlénpek jelen-
leg is a' legtobb kihigiasok. Elmegyen a’ kozvitéz, eszik, iszik,
vésarél és ha nem valthatjak fel bankéjit, toviabb &ll. Az apré
péry, esiist, rés hidnya miatt o' kosrendi nép legtibbet szenved.
4) A’ multakra nézve szitkséges o’ lecsendesedett , engedelmes és
o hon hivségére megeshiidt néphez czéliranyos felszdlitasokat ,
nyilatkosatokat bocsatani, ssdmokra nép s26sz6ldkat rendelni, hogy
o kinek valami kérése, panasza, terheltetése, vagy valami tete-
mes kérosodasa tortént, batran terjessthesse fel sérelmét, nemkii-
lonben asok is batran folyasmudhassanak igazsdgért, hiket o’ tett
rablasok ¢és karosithsok minden rendes beceii és vizsgilat nélkiil
ezabad tetszés sserinti megforditdsara fenyegetésekkel, verésekkel,
8ot mhs keméayebb eszkdzikkel is kényszeritettek. Lakoljon a’ bii-
nés és fizessen o’ kirtevd, sot veszszen a’ gonosz rablé, folyto-
gaté gyilkos ; de kiméltessék meg az artatlan , vagy csak a’ rab-
lis arjaba véletleniil belésodrott, kilnben becsiiletes ember.

Csak igy, és exekhez hasonlé mddok és eszkosOk altal lehet
reméleni , hogy a’ népet sulyosan pyomo terhek kdnynyebbiilve lesz-
pek és a’ talin még eddig csak félelembdl engedelmeskedd idegen
pyelvii polgar m'eggy('uédve a’ magyar kormany boldogité idvis

voltardl , meggyozddéstol, sxivvel lélekkel fog hozad ragaszkedol
és vele egyesiilve a’ szabadsagért telyes erejébol harczolni.

Eljen Bem békéltetd ’s minden sorsu népek boldogitisirdi egy
forman gondoskodd atydnk ! Eijen o’ jog egyenldség, testvériség,
sxabadsig ! Eljen o’ szabad, figgetlen, onalli Magyarhaza!

Teke, jon. 18. 1849. Vojt Simé,

plébinos.

Udvarhelymegye, jun. 14-én 1849. Az udvarhely-
széki népoek egy része, a' csisziri katonasig fedezete alatt ra-
bolni behozott olihok beiitésével az értelmes embereket versenyez-
ve arulta el, rabolt velok és elottok és utinuk uri lakokat, fogott
meg nadrigos embereket; megverte, sdt az olahok kezébe adta,
uton utfélen ildozte és fosztogatta,

Ez tény.

Kz és mas lapban sok ember igyekszett kifiirkészni: miért tet-
te ezt ? 'S nekem ugy tetszik , egy sgm talilta el

Némelyek azt allitottak , hogy a’ nép — t. i. hibis része —
awért tette ezt, mert ax urak szerfelett kinoztik a’ robottal.

Sremére hanytak az uraknak, hogy a’ felszabaditiskor a’ szé-
kely fdldieket nem szabaditottak fel.

Példakat idéztek , hogv csak egy grof adott lakomat volt ur-
béreseinek a’ felszabadulis emlékére és a’ tibbi még azutin hara-
gudott jobhan rajok.

Innen magyardstik az iildozésig vetemiilt ingeriiltséget.
E' réssben csnlddtak.

Tessék akarkinek a’ rablisi egyes eseteket megvizsgilni és
latoi fogja, hogy azon volt jobbigyok, kikrol a’ meglakomazds
iratott, mit miveltek épen régi urok tulsjdonaval ?

Latoi fogja, hogy itt-ott épen a’ taborozisig szolgalt zsellér
pem rabolt. .

Latoi fogja, hogy nem fildes, de mivelt urakat rabolt ki o
helybeli nép, olihok nélkil, olyanokat, kik a’ teherbea a’ nép-
pel osstoztak.

Latoi fogja, hogy a’ tiborozisig dolgozott zsellérek mikép ta-
gadtak el ildozote urokat ’s ba elfogtak, mikép igyekeztek bebi-
zonyitni, hogy urok az uniot soha sem skarta, sem semmi uj dolgot.

Litni fogja, hogy néhol falu gyiilésében hatiroxtatott el egy-
nek és masnak kiraboltatasa, 's &’ zsellér vagy nem kopott sem-
mit, vagy csak csekély birtoka ardnydban.

Ismétlem: e’ réssben csalddtak.

Irtdk ast is, hogy €’ nép azért iildozte az urakat, mert ezek
nagyon vagyvin hivatalokra, 8’ népet o’ sok itatissal, csdbitdssal
s astdn husavonival demoralisaltak.

Hogy itt az urak est tették, szent igas !

unkosten zu befreien. B3-tens: Die strengste Aufsicht besonders auf
das bei nicht ungrisehem Volke einquarticte Militair zu haben, dass
der Soldat seinen Wirth nicht tyrannisiere, sondern alles Lnar be-
za‘lhle, was eriszt und trinkt. Unumgiinglich nothwendig wiire es in
dngger Hinsicht, dass der Stast fiir kleine Miinze sorge und das
Militaic mit derselben zahble, denn die meisten Excesse entspringen
eben gegenwiirtig aus diesem Mangel. Der Soldat gebt zum Ein-
kauf aus, iszt und triokt, und kann man ihm Seine Banknote nicht
wechseln, so geht er weiter ohne zu zohlen. Der Mangel der Kklei-
nen Silber- und Kupfer-Miinze driickt besonders das gemeine Volk.
4—t.ens: Wiirees riicksichtlich der Vergangenheit nithig, an die be-
rubigten , gehorsamen und zur Treue zuriickgekehrten Unterthanen
1weckmiissige Aufrufe und Erklirungen ergehen zn lassen, ihnen
Volksredoer zuzuschicken, die sie belehrten, das jeder, welcher
eine Bitte, eine Klage, eine Beschwerde wegen irgend einem ihm
2ugefiigten Schaden vorzubringen nabe, seine Beschwerde ohne
Anstand vorbringen kinne, so auch jene getrost die Gerechtighkeit
ausprechen dirften, welche durch Drohungen, Priigel oder andere
stirkere Zwangsmittel ohne vorhergegangene Schiitzung und Unter-
suchung des geraubten oder beschidigten Gutes aum Schadenersatz
oach Willkihe gezwuogen worden sind. Der Frevler biisse und der
Beschiidiger zahle, ja der Riuber, Plinderer, Mirder werde ver-
nichtet, der Schuldlose aber, oder derjenige, welcher unverhoff:
durch den Strom der Riuber fortgerissen turde, sonst aber ehr-
lich war, werde geschont.

Nur so auf dholicke Art und Weise kann man huflen, dass
die das Volk schwer driickenden Lasten werden erleichtert werden
koonen, und der bis jetzt pur aus Furcht gehorsame Biirger frem-
der Sprache wird iiberseugt vou dem begliickenden und heilbrin-
genden Wesen der ungrischen Regierung, dann ans Uberzengung
mit Herz und Seele ihr anhangen, uad vereint mit ihr ans gzmzeh
Kraft fir die Freiheit kiimpfen.

Es lebe Bem, utser versihnende und fiir das Glick jeden
Volkstammes gleich beduchte Vater! — Es lebe die Gleicheit des
Rech's, Briiderlichkeit nnd Freiheit! — Es lebe das freie, unab-
hiingige, selbstindige Ungarn!

Tekendorf, den 18-ten Juni 1849, Simon Vaojt,

Plovrer,

Udvarbelyer Gespanschaft, t4 Jusi. Als unter dem
Sciutze des kaiserlichen Militaies, die zar Plinderung gefithrten Wa-
lachen in den Udvarhelyer S.uhl einbrachen, verrieth ein Theil die-
ses Stuhlsvolkes weiteifernd die Intelligeatern, raubte mit, vor
u. nach den Walachea llem-nﬂ\"ohoung aus, fing besser heklei-
dete cin, schiug sie, iiberlieferte selbe sogar den Walachea, ver-
folgte und beraubte sie iiberall. Dieses ist Thatsache.

Die Ursache hieven hat in die<en und andern Biéitern schon
mancher aufsusuchen versucht, Wie mir aber scheint, keiver ge-
funden.

Einige behaupteten, dass das Volk, 1dlich der schuldige Thail
desselben, dieses deswegen gethan habe, Wweil die Herrn dasselbe
ibermissig mit Frohndiensten gequii't hititen. Sie warfen den Heren
vor, bei der Freigebung die Szekler Londbauern nicht freigegeben
2u haben. Sie filhrten Beispiele an, dass bloss ein Graf seinen

Frohnbauern zum Gediichtniss der Freigebung ein Fest gegeben ha-
be, und die andern nach diesem ihnen noch mehr ziirnten.

Hieraus erkliirten sie die bis zur Verfolgung gesteigerte Auf-
regung. Sie gingen aber irre hierin,

Es beliebe Wem immer, die einzelnen Raubfille zu unter-
suchen und er Wwird einschen, Was gerade jene gewesenen Frohn-
bauern, deren Bewirthung berichtet worden, an dem Eigenthum
ihrer gewesenen Herrn veriibt haben? Er Wird einschen, duss ge-
rade der bis zur Zeit der Feindseligkeiten im Dienste gestendene
Zsellér nicht vanbte, — einsehen, dass das dortige Volk, obne
Walachen, nicht Grendherrn, sondern andere gebildete Leute,
welche Theil an der Lasten'ragung nahmen, ausranbte j — einse-

“hen wie die bis zum Ausbrache im Dienste gestandenen Ziseilérn

die verfolgten Herrn verlingneten, und im Falle deren Evgrei-
fung sich bemiiheten davauthun, dass ibre Herven die Union nie
gewiinscht hitten, iberhaupt keine Neuerungen, — einschen end-
lich, dass mitunter die Ausraubung des einen oder andern in
der Dorfsversammlung beschlossen wurde, und der Zisellér ent-
weder nichts erhielt, oder sebr wenig nach dem Mass seines
Besitsthums,

Ich wiederhole es: Sie gingen hicrin irre.

Auch das hat man geschrieben, dieses Volk habe die Herrn
deswegen verfolgt, weil sie schr verlangend nach Aemtern, das
Volk durch Saufgelage, Verleitungen und nachherige Erpressun-
gen demoralisivt hitten.

Dass die Herrn dieses hier thaten, ist gans Wahr.
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De hit o' mnrosmegyel urakot miért nem iildozte igy o' nep?
hiszen o’ marosi tablabird kidllja és dllotta veliink az itatdsban a’
hasonlitist; pénzieli vesstegetéssel pedig felmul,

Hat ndlank miéet maradiak szép békével és bantalom nélkil
otthon némely urak és rokoni, kik néhai 0 felségének és Jiusika
Samunak anynyira alizatos szolgii voltak, hogy hivatal nélkil nem
izen iiltek ? ITiszen ezek a’ korteskedés miivészetét ép oly jol ér-
tették ’s szintugy tisztek voltak, mint a’ Kiket kiszalasztottak.

it aztin miért ildostek oly embert is, ki nem is korteske-
dett, 60t sem moga, sem szép apja soha tiszt sem volt?

Miért iildistek szabadelviien mivelt papokat, iigyvédeket, §a-
meretlen idegeneket, kiket sem robotoltatds, sem korteskedés mi-
att nem uldozhettek.

Irtak ozt is, hogy o' nemeseket azért iildszték , mort o’ Kbz~

terhekbd] nem akartak részt venni.

Csodilates! A’ kik a’ kozterhek elvillalisinak nemcsak min-
den lehetd alkalommal pirtoldi voltak , hanem tavaly tettleg visel-
ték is, nagy résrint kiraboltattok, elildoztettek. 'S azon pimasz
kivaltsigosok , kik elleniink az addért gyiléseztek, bujtogattak ’s
tdlink azt kivintak, hogy ax addfizetésre kitelerd rendeleten mu-
tassunk kétfejii snst, kiilonben soha sem adézoak ’s Ferdindndhoz
istantidztak, békében maradtak.

Minden rendszer, melynek alapja nem az igazsig, megbiinte-

magat.

Ha o’ kiviltsigos osztilyt biintetés érte, ez nem méltatlan-
siz. De hogy épeu azokat érte kouillok, kik nagyobbira ezt nem
érdemellék, ext o' torténet nalunk azért rendelte igy, mert tudta,
hogy »’ felvﬂagosult ember az anyagi kart kénynyebben turl, mint
a' tudatlan 's o’ szellemi hastonért konynyen feledi, o’ tudatlan
pedig ba anyagilag veszt, Otet csak snyag vigasztalhatja meg.

(Vége kiav.)
Galfi Mihaly.

Vegyes hirek.

— Az E. Lopok sterint § felsége a’ jeruzsalemi kirily meg-
nyitotta az orstiggyiilést Pozsonyban. Kétsriz hatvan mignis al-
kotja a’ felsd tablat. A’ forendek elndke gr. Almisi Mdrice ; azal-
86 tiblin: Brandtner Mdatyds nevii serford.

— Ugyan azon lapokban olvassuk, hogy Csalikdzben Bosnél
két iitkozetben verték meg sergeink az ellenséget.

— Ujabb hir szerint pedig azon 12 ezer oaztr.;k 48 sgyuval,
kiket Nagy Sandor &’ Duns és Vig kozé szoritott , megadta magit.

— Hitelesen Allitjik , hogy Pozsonyban nincs muszka katona-
sig, csupin néhiny tivernydzd orossz tisat ’s egy zenebanda.

— Temesvirrdl irjik,, martins 15-nek f. hd 14-rél, hogy ou
ostrom megkezdetett, o’ bombazds éjjel nappal foly. A’ varban sok
épiilet megrongalva. A’ sréna fogytin; viz csak egy pir kutban.

— A’ Respubl. szerint jun. 6.é37-én fog 4tjoni o’ hatiron né-
hdony sziz magyar huszir, kik 8z osztrak sereghol elpirtolvan,
Sardinioba mentek 's most o’ badeni forradalmi seregzel csatlakoz-
ni szdndékoznak.

— Pragiban a’ nyugalmazott tisztekhez parancs adatott ki,
melyben meghagyatik, hogy mindazok, kik még srolgilatot tehet-
nek f. hé 15-ig ezredikbe beallani tartoznak nyugpénrik elvessié-
se terhe alatt.

— Bugeaud tibornok €' hé 10-kén meghalt.

— Az Olaszorszigha parancsolt ’s haza szikdtt nidorhuszdrok
ay osstrak (6ldon tobb helyiitt sorsuk irdnt részvevdkre taliltak a’
népuél. Igy peverzetesen Sleyer virosba rendelet érkezett, hogy o’
kozelgd huszirok elott o' hid szedessék ki. Ez megis tortént, de
mér akkor, midon hdseink a’ hidat és virost elhagytik,

s Eper_]esrol irjAk o’ béesi lapoknak, mnkép a’ gallicziai szé-
leken o’ rusznquok kozott nngyon lvrjeszlelnek 'y magyar forradal-
mi eqlmék s fgyiok irdnti jo érzelmek. A’ ruszoydk papok magok
dlltak a’ dolog elére, az e. g. pispik Gaganecz verérlete mellett.
A’ pépet minden felé keresutes hadra hivjik fel a’ muspkik ellen.

— Pirisban ax olasz és magyar iigyek iranti diplomaticai ér-

tekezések és intérkedések bevesen folyoak. Ledru Rollia erélye-
sen mikddik.

Waram aber verfolgte das Volk nicht eben so die Herrn des
Maroscher Stuhls ? Dic Maroscher Tablabiros gleichen und glichen
uns firwahre hinsichtlich der Saufgelage, in der Bestechung mit
Geld aber iiberireffen sie uns.

Waram blieben bei uns einige Herren und deren Verwandte,
welche Weiland Seiner Majestiit und Samuel Josika so sehr un-
terihiinige Diener wWaren, dass sie nicht leicht ohne Amt blicben,
rubig und unangetastet zu Mause? Diese verstanden ja das Ge-
sdmft der l\oue< eben so gut, und Waren ebenfalls Beamte, wie
jeae, welche flichten mussten,

Und dann, waram warden auch solche verfolgt, die nie ge-
worben , die weder selbst noch deren Viter je Beamte waren ?

Warum wurden freisinnig gebildete Geistliche, Advocaten,
unbekannte Fremde verfolgt,
Frohniawang verfolat verden kouuten?

Auch das ist geschrieben worden, die Edelleute seyen des-
wegen verfolgt Worden, weil si an den Gemeinlasten nicht Theil
nehmen wollten.

Sonderbar! Diejenigen, welche bei jeder Gelegenheit das
Princip der Allgemeinen Lastiraguog nicht nur in Schutz nabmen,
sondern im verilossenen Jahre auch thiitlich daran Theil nahmen,
sind grisstentheils ausgeraubt und verfslgt worden ; und jene e-
lenden Privilegivien, welche sich wegen der Stener gegen uns
sammelten und anflwiegelien und von uns verlangten, ihnen an der
wur Steaerzahlung verpflichtenden Verordnung den doppelten Ad-
ler zu zeigen, widrigen(alls sie nicht stenern wollten , und dieser
wegen an Ferdnand Bittgesuche stellten, blieben in Rube.

Jedes Systhem, welches nicht auf Gerechtigkeit basirt ist ,
viicht sich an sich selbst.

Hat die privilegirte Klasse Strafe erlitten, so ist ihr picht
Uarecht geschehen, Dass die Strafe aber gerade diejenigen von
ihnen getroffen hat, welche es grosstentheis nicht verdienten, hat
das Schicksal bei uns deswegen so gewollt, weil es wasste, dass
der Aufgeklirte materiellen .Sch.nl.n leichter tiiigt als der uswis-
sende, lmd ihn fir meralischen Gewinn leicht verqrhmerlt den
Unwissenden aber kann bei materiellem Verlust, nur W Aeder ma-
terielle Gewinn trosten. (Schluss folg.) Michaél Galfi

Vermischie Nachrichten.

— Nach den Esti lapok hat seine Majestiit der Kinig von
Jerusalem den Landtag in Pressburg eriffaet. 260 stiick Magna-
ten stellen die Pairkammer wvor. Iicr praesidirt graf Mauritius
Almasi. Bei der Stindetafel praesidict Mathias Brandtner ein
Bierbrauer.

— Nach den niimlichen Blittern bei Bdés in Csalékdz, ha-
ben unsere Truppen den Feind in zwey Schlachten geschlagen.

— Nach peuesten Nachrichten aber die 12000 6sterreicher mit
48 Kanonen, dic Alexander Nagy zwischen die Doosu und
Wag diiingte, haben sich ergeben.

— Mao behanptet und bidlt es fiir glanbwiirdig, dass es in
Pressburg keine Russen gibt ausser einigen geni:s-enden russischen
Officieren , und einer musikbsande.

— Von Temesvir wird dem Marczius von 14 . m. ge-
schrieben, dass der Sturm angefangen worden ist. Die Festung
wird Tag und Nacht bombardirt. In der Festung sind schon viele
Gebiiude beschidigt. Das Heu moangelt. VWasser lisst sich nur aus
wwey Brunuen schopfen.

— Der Respublica nach, Sollen dea 6-ten und 7-ten Jun
einige hundert Uongarische Huszaren, welche nach ihrem Abfall
von der Oesterreichischen Armee nach Sardivien gingen, und eich
jetzt an die Badenische Revolutions—Armee anschliessen wollen,
die dortigze Greuxe passiren.

— Ia Prag ist an die pensiovirten OfMiciere der Befehl ergan-
gen, dass alle dicjenigen, welche noch dienstfihig sind, bis zum
15-ten dieses Monats, sich zu ihren Regimentern zu verfigen hn-
ben, unter Verlust ihrer Pension.

— General Bugeaud ist am 10-ten dieses Monats geslorben.

Die nach Italien befehligten, aber in ihre Heimath desertirten
Palationl Huszaren haben auf oesterreichischem Gebiete melrorts
Theilnshme an ibhrem Geschicke beim  Volke angeirofen. So na
mentlich in der Stadt Steyer, wohin der Befehl erging, vor den
nahenden Huszaren die DBriicke abzutragen. Dies geschah denn such,
aber erst dann, als unsere Helden die Briicke u. Stadt hioter Sich hatten.

— Aus Eperies wird den Wiener Bliittern berichtet, dass unter
den Rusznyaken an der Galliczischeo Greoze die ungarischen Revolu=-
tions Ideen Stark verbreitet werden, so wie die Sympathie zunnse=-
rer Sache. Die Rusznyukischen Geistlichen selbst stehenan der Spi~
tze. Sie rufen unter der Anfiihrung des unirten Bischofs Gaganece
das Volk allenthalben zum Kreuzzug gegen die Russen auf.

— Die diplomatischen Verhandlungen iber die italienischen
und ungariechen Angelegenheiten werdea in Paris lebhaft betrieben.

Ledru Rollin beschiiftigt sich energisch damit.

Bperkeszil és sajat betlivel nyomaija ©csvai Feremea.
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